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* ESP son las
iniciales del
Programa para
Sobrevivir un
Terremoto
en inglés:
“Earthquake
Survival
Program”.

PARA

SOBREVIVIR UN TERREMOTO

¢ Por qué?
iUsted podria estar sin luz por horas!

Cada casa debe tener linternas de emergencia y baterias
adicionales.

El terremoto de magnitud de 6.7 de Northridge en 1994,
dafé varias facilidades del Departamento de Agua y
Electricidad (iniciales en inglés: DWP) de la ciudad de Los
Angeles. El terremoto también dafié varias lineas de alto
voltaje de electricidad y le causo dafio a algunas torres.
Como resultado, parte de la ciudad estuvo sin luz por
primera vez en la historia. El personal del Departamento
de Agua y Electricidad recuperdé el servicio para mas del
93 por ciento de la ciudad dentro de 24 horas, pero en un
terremoto mayor podria tomar mucho mas.

El terremoto también dejo sin electricidad a otros 750,000
lugares en ciudades cercanas por varias horas y hasta por
varios dias.

No se quede en la oscuridad. Tenga linternas y baterias
adicionales en su hogar y automavil. El dorso de esta pagi-
na le ofrece sugerencias sobre la iluminacién de emer-
gencia.

Estas son solamente sugerencias para preparar a su familia.
Use su discrecién y sentido comun para prepararse.

Esta informacion es cortesia de:

LA OFICINA DE ADMINISTRACION DE EMERGENCIAS DEL CONDADO DE
LOS ANGELES
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Linternas

Las linternas pueden proveer bienestar emocional y luz
inmediata cuando un terremoto u otro desastre afecta la
electricidad.

Ponga una linterna en cada cuarto; asegulrese que
estén en un lugar accesible. Guarde baterias adicionales.
Reviselas cada seis meses.

Barras luminosas (lightsticks)

Las barras luminosas también son excelentes formas de
luz en una emergencia y no requieren electricidad o
baterias.

Radios

Informacion e instrucciones son esenciales después de un
terremoto u otro desastre. Incluya radios portatiles o televi-
sores y baterias adicionales en su paquete de emergencia.

Necesidades especiales

Los problemas eléctricos también pueden afectar a per-
sonas con problemas de audicion o necesidades espe-
ciales. Preparese AHORA e incluya lo siguiente en su
paquete de emergencia:

[1 Baterias adicionales para aparatos del oido, TDDs y
sillas de ruedas.

[1 Generador para el equipo de salvar vidas.

Debe revisar las utilidades

Los terremotos fuertes también pueden dafiar lineas de
utilidades y aparatos, poniendo su hogar en peligro.

Antes del siguiente terremoto:

[] Ensefie a su familia como localizar y apagar el servi-
cio eléctrico.

] Practique con su familia cémo apagar la electricidad.

Después del siguiente terremoto:

[l Debe determinar si la electricidad esta apagada sola-
mente en su hogar o en todo el vecindario.

L] Identifique aparatos dafiados y alambres eléctricos
caidos, dafiados o rotos.

[l Desconecte los aparatos dafiados.

[] Si sus lineas eléctricas estan rotas, apague el servi-
cio eléctrico.

] Apague el gas si oye o puede oler un escape de gas.

[] Llame a su compafiia de gas para restaurar el servi-
cio. No encienda el gas sin obtener ayuda.

Recursos incluidos de “Earthquake Awareness”, del Departamento
de Agua y Electricidad de Los Angeles.
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Esta pagina de accion fue desarrollada como parte
del Programa para Sobrevivir un Terremoto (ESP).
El PST es una camparia disefiada para aumentar la
preparacion personal y en el hogar. El ESP fue
desarrollado por el Condado de Los Angeles. La
Oficina de Servicios de Emergencia del
Gobernador de California y representantes de los
condados de Imperial, Inyo, Kern, Los Angeles,
Mono, Orange, Riverside, San Bernardino, San
Diego, San Luis Obispo, Santa Barbara y Ventura
asistieron en el desarrollo de materiales y coordi-
nacién de la campafia.
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